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UZASADNIENIE

Kontekst

Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady harmonizuje
przepisy dotyczace niehandlowego przemieszczania zwierzat domowych migdzy
panstwami czlonkowskimi lub po wwozie lub powrotnym wwozie do Wspdlnoty z
panstw trzecich. Rozporzadzenie zostato opublikowane dnia 13 czerwca 2003 r.,
weszlo w zycie dnia 3 lipca2003r. i stosuje si¢ je do zwierzat domowych
podrézujacych z wilascicielami.

Rozporzadzenie wprowadza migdzy innymi paszporty dla kotow, psow i fretek
przemieszczanych z jednego do drugiego panstwa czlonkowskiego, ktore
potwierdzaja, ze zwierze zostalo zaszczepione przeciwko wsciekliznie. Jest to
jedynym wymogiem podrézowania zwierzat domowych do wszystkich panstw
cztonkowskich.

Jednakze rozporzadzenie przewiduje szczeg6lne odstgpstwa od przemieszczania
zwierzat domowych do niektorych panstw cztonkowskich w okresie przejsciowym
wynoszacym pigc¢ lat od dnia wejscia w Zycie, tj. do dnia 3 lipca 2008 r. Odstgpstwa
te podlegaja przegladowi pod koniec tego okresu w $wietle do§wiadczen zebranych
przez panstwa cztonkowskie w stosowaniu artykuldw 6, 8 i 16 rozporzadzenia i
opinii naukowej Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (EFSA).

W tym celu i zgodnie z art. 23 rozporzadzenia Komisja zostala wezwana do
przedtozenia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 1 lutego 2007r.
sprawozdania w sprawie koniecznos$ci zachowania testu serologicznego wraz z
odpowiednimi wnioskami w celu ustalenia procedury, ktora bedzie stosowana po
okresie przejSciowym.

Okreslenie problemu

Poniewaz ocena naukowa zajg¢la wigce] czasu niz przewidywano, sprawozdanie
Komisji ulegto opdznieniu. W celu umozliwienia odpowiedniego uwzglednienia
wnioskow ze sprawozdania nalezy przedtuzy¢ powyzszy okres przejsciowy.

Cel wniosku

Celem niniejszego wniosku Komisji jest przedtuzenie okresu przej$ciowego i
odpowiednio zmiana rozporzadzenia (WE) nr 998/2003.

Niniejszy wniosek Komisji zwiazany jest ze sprawozdaniem Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady na podstawie art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie wymogow
dotyczacych zdrowia zwierzat, stosowanych do przemieszczania zwierzat domowych
o charakterze nichandlowym.
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2007/0202 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 w sprawie wymagan dotyczacych zdrowia
zwierzat stosowanych do niechandlowego przemieszczania zwierzat domowych w
odniesieniu do przedluzenia okresu przejsciowego

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska, w szczegdlnoscei jego art. 37 i
152 ust. 4 1it. b),

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowiac zgodnie z procedura okreslona w art. 251 Traktatu3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D) Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 maja 2003 r. w sprawie wymogow dotyczacych zdrowia zwierzat stosowanych do
przemieszczania zwierzat domowych o charakterze nichandlowym® okresla wymogi
dotyczace zdrowia zwierzat dotyczace przemieszczania zwierzat domowych o
charakterze niechandlowym 1 zasady dotyczace kontroli takich przemieszczen.

(2)  Ponadto art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 stanowi, ze w okresie przejsciowym
wynoszacym pi¢¢ lat od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, wwoz psoOw
1 kotow na terytorium Irlandii, Malty, Szwecji 1 Zjednoczonego Krdlestwa podlega
spetlieniu szczegdlnych wymogow, biorac pod uwage szczegdlna sytuacje w tych
panstwach cztonkowskich w odniesieniu do wscieklizny.

Dz.U.C[...]z[...], str. [...].

Dz.U.C[...]z[...], str. [...].

Dz.U. C 325 224.12.2002, str. 133;

DzU. L 146 z 13.6.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
nr 245/2007 (Dz.U. L 73 z 13.3.2007, str. 9).
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3)

4

)

(6)

(7

®)

Art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 stanowi, ze w okresie przejsciowym
wynoszacym pig¢ lat od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, te panstwa
cztonkowskie, ktore posiadaja szczegdlne zasady dotyczace bablowicy 1 kleszczy w
dniu wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia, moga uzalezni¢ wwoz zwierzat
domowych na ich terytorium od spetienia tych wymogow. Finlandia, Irlandia, Malta,
Szwecja i Zjednoczone Krolestwo stosuja swoje szczegdlne zasady dotyczace wwozu
odnoszace si¢ do bablowicy; Malta, Irlandia i1 Zjednoczone Krélestwo wymagaja, aby
psy 1 koty zostaty poddane dodatkowym zabiegom przeciwko kleszczom, ktore musza
by¢ rowniez poswiadczone w paszporcie zwierzecia.

Przepisy przejsciowe okreslone w art. 6 1 16 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003
wygasaja dnia 3 lipca 2008 r. Art. 23 tego rozporzadzenia stanowi, ze przepisy
przejsciowe zostana poddane przegladowi przed koncem okresu przej$ciowego.

W tym celu i zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 Komisja zostata
wezwana do przedlozenia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do 1 lutego 2007 r.
sprawozdania w sprawie konieczno$ci zachowania testu serologicznego oraz
przedlozenia odpowiednich wnioskow w celu ustalenia procedury, ktéra bedzie
stosowana w nastgpstwie przepisoOw przejsciowych okreslonych w art. 6, 8 1 16 tego
rozporzadzenia. To sprawozdanie powinno si¢ opiera¢ na dotychczas zdobytym
doswiadczeniu 1 analizie ryzyka w oparciu o opini¢ naukowa Europejskiego Urzedu
ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (EFSA).

Na wniosek Komisji, EFSA wydata opini¢ naukowa, ktora miata na celu wsparcie
Komisji przy proponowaniu odpowiednich i opartych na wiedzy zmian do
rozporzadzenia (WE) nr 998/2003. Ponadto Komisja musiata rowniez uwzgledni¢
sprawozdania panstw czlonkowskich dotyczace ich do§wiadczen w stosowaniu art. 6,
8 1 16 tego rozporzadzenia.

Poniewaz ocena naukowa zajeta wigcej czasu niz przewidywano, sprawozdanie
Komisji uleglto opo6znieniu. W celu umozliwienia odpowiedniego uwzgle¢dnienia

wnioskow ze sprawozdania nalezy przedtuzy¢ okres przepisow przejsciowych.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 998/2003,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 998/2003 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(D)

W art. 6 ust. 1, formuta wprowadzajaca otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,»Do dnia 31 sierpnia 2009 r. wwéz zwierzat domowych wymienionych w czgéci A
zatacznika I na terytorium Irlandii, Malty, Szwecji i Zjednoczonego Krolestwa
podlega nastgpujacym wymogom:”
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2) W art. 16, ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»Do dnia 31 sierpnia 2009 r. Finlandia, Irlandia, Malta, Szwecja i Zjednoczone
Krolestwo, w odniesieniu do bablowicy, oraz Irlandia i Zjednoczone Krélestwo, w
odniesieniu do kleszczy, moga uzalezni¢ wwoéz zwierzat domowych na swoje
terytorium od spelnienia szczegolnych zasad okreslonych w dniu, w ktorym niniejsze
rozporzadzenie wejdzie w zycie”.

3) W art. 23 datg ,,1 stycznia 2008 r.”” zastgpuje si¢ data ,,1 wrzesnia 2009 r.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy Przewodniczqcy
5
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